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XI. ó> folyam Debreczen 1901. 1S03 azam Szombat november 30.

Előfizetési
Kgéeü évre 
Fél évre 
Segyed évre
fcgyhérs

t»l ybeÄ :
12 korona

ára, le,•ViáélCío ;
Egész évre 
Fél évre 
Negyed évre 
Egy hóra

20 korona 
10 „

6 „
2

Felelés szerkesztő

Kutasi Imre.

Szerkeeitéség Csapő-utcza 9: sz.
Kladéblvetal Csapő-utcza 9. ez.

Hirdetések a legmérsékeltebb erszawiitfts mellet vétetnek fel

Furcsa bábom.
Debreczen, nov. 30.

Minden ellemnozgalora, minden szőr 
nyüködéa és minden sajtóbeli tiltakozás el­
lenére nemcaak azt nem értük, el, hogy a 
párbajok számát csökkentsük, hanem a 
párbajmánia ma is valóságos orgiákat vi. 
A vidéken is, a székesfővárosban is napról 
napra dühöng a párbajozás. & melyeknek 
túlnyomó része — sajnos — a lapokba 
is belekerül, a mi határozottan kárára van 
minden ellenmozgalomnak, vagy párba je­
lenes iránynak. De mennyi párbaj maradt 
titokban ? Valóban érdemes munkája hinne 
egy buzgó statisztikusnak, ha kiszámítaná, 
hogy hány bárhaj esik evenként, 1 ivón­
ként, naponként Magyarországon ?

Talán a számoktól mégis megdöbben­
nének a komolyabb elemek, sőt talán a 
törvényhozó testület is. melynek régen 
egyik legnemesebb hivatása lett volna a 
párbaj mániát megszüntetni, vagy legalább 
csökkenteni.

Most, hogy egy újabb, rémes párbaj 
eset tartji izgalomban a főváros közönsé­
gét, két érdekes és felette jellemző megtör 
tént párbajhistóriát mondunk el.

Alig néhány évvel ezelőtt történt hogy 
egy pelyhes állu, egészen ifjú gyerekember 
párbajban agyonlőtt egy tisztes úriembert, 
családos embert. Az egész sajtó hosszú

csikkeket irt az esetről. A többek között 
egy ifjú újságíró is vezérezikksorozatot irt 
a párbaj ellen. — A második czikk után 
& kaszinóban szóvá tették a czikksoroza- 
tot s egy jeltnvolt huszárfőhadnagy igy 
szólott: ,

— Ilyet csak egy gyáva himpellér
irhát!

A sértő kritika természetesen az új­
ságíró fülébe jutott, a ki kénytelen voltl 
czikkei és legbensőbb felfogása ellenére j 
provokálni a főhadnagyot. Igen súlyos pár 
bajt vívtak és azt hiszem, senkinek sem 
okozott elégtételt as sem hogy véletlenül 
e. főhadnagy kapta a súlyosabb sebet.

De hogy a múltkori párbajnak analó­
giáját hozzuk fel, megtörtént a 90-es évek 
elején a tegnapalőttihes hasonló párbaj. 
Két elkeseredett ellenfél állott szemben egy­
mással a vívóteremben.

Az egyik fél — egyike a legjelesebb 
vívóknak — ellenfelétől, a ki a kardot alig 
hogy forgatni tudta, mindjárt az első táma­
dásnál súlyos sebet kepeit a jobb kezére, 
ngy. hogy a kardot alig MrU fölemelni. 
Sem a vezetősegéd, sem a többi nem vette 
észre a súlyos sebesülést. A felek tovább 
hadakoztak iszonyú erővel teljesen egyen­
lőtlen harczot. A már előbb súlyosan meg 
sebesült ellenfele a hosszú terem végére 
szorította és közben karján, vállán, végül 
arczán ejtett súlyosnál súlyosabb sérülése­

ket — tisztán a segédek ügyetlensége kö­
vetkeztében

Végre maga az ellenfél vette észre a. 
súlyos sebeket és hirtelen vlsszaugrott.

Így lett vége a borzalmas kaszaboíás- 
nak és vagdalkezásnak.

A párbaj első vérre ment, mégis oly 
súlyos sebesülések estek, hogy a kitűnő 
vívó esztendeig feküdt súlyos betegen, mig 
a kezdő vivő sértetlen maradt.

Elijesztő példa ez a mi párbaj-mániánk 
nak. Vajha vége szakadna már !

Jön a téli nyomor !
Debreczen, nov. 38.

Immár biztosra vehető, hogy az idei té­
len nem lesz semmivel sem jobb dolga a 
legszegényebb embereknek, mint tavaly volt 
amikor a nyomor megdöbbentő fokra há­
gott. Mert ez az esztendő sem felelt meg a 
hozzáfűzött reményeknek ; nyenge Jvolt a 
termés s a kereskedelmi és ipari pangás, ha 
ugyan még lehet, még magasabb fokra há­
gott mint tavaly.

A helyzet tehát vigasztalan. Küszöbévé 
álunk egy kemény, kietlen télnek, ezer és 
ezer olyan munkással, a kik a nyáron sem 
tudtak munkát kapni, ezer és ezer olyan csa­
láddal, mely a meleg nnpok alatt is koplalt, 
s most. hogy bekövetkeznek a hidegek, éhez, 
ni fognak. Mint fenyegető démon lebeg a

Téli világ*
A magasban sűrű ködfátyol,
Mint koporsón gyászos lepel, 
Húzódik végig s lenn a földön 
Mindent lágy hópehely fed el. 
Pánczél-kebie csörgő pataknak 
Álom dőlve, mélyen hallgat. 
Nincsen virág, nincs lepke már, 
Csak has varja kiált ; «Kár! kár !»

Kár, hogy tavasz színes mezére. 
Mely virul oly tündérszépen.
A változás rideg törvénye 
Halálos szemfedőt tészen 1 
Elezál! a kellem dús varázsa.
Szél a diszíó lombot lerázza ; 
Bokor enyhe keblet nem tár,
Csak bus varjú kiált: «Kár! ka.

Kár, hogy éltünk szép ifjúságát, 
Mely viruló kikeletünk,
Tova tűnő idő kebelén 
Gond sírjába keli temetnünk !
Kár, hogy a gondtalan kebelnek 
Szebb órái korán leteleek 
fcs — mint prédára vadmadár 
Reánk a küzdés kora vár !

Oly bus a föld ! . . Fehér fátyol*« 
Arczára takart szemfedő ! , .
Oly bu? a nap ; — hideg subára 
Felleg ami ha tor elő ! . .

Szív elszorul hő köny megered :
Mit vártok ti, gyarló emberek 
lla eljő életetek tele 
S örömvirágtok hull bele ? !

Elnézem a gyorsan örvénylő 
Szürke felhőket és szivem 
Ősseaszorul a gondolatra,
Hogy engem is sírba viszen 
Az enyészet viharzó szele ! . .
És a szemem könynyel gyűl tele,
Ha úgy néha el gondolom :
Lesz-e nekem uj tavaszom 7 1

Szini Péter.

Várni hiába várni.
Irta : Tóth Etelka.
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várva várt ideje, május első hete !

Egy halovány arczu, kékszemü, szép 
szőke kis lány ábrándozva, csendesen sétál­
gatott az utczán s talán ébren is álmodozott 
a boldog szerelemről, mikor hirtelen meg­
látott valakit; egy erőteljes, magastermetü 
ifjút, a kit — úgy tetszett neki — már látott 
valaha. Éjfekete szeme, szép barna bajusza 
oly jól állott neki !

Igen, csakugyan látva már pár évvel 
ezelőtt a gyermeki évek rózsás idejében ! 
Ismerték már régen, szerették is egymást 
gyermeki sziveknek minden melegével.

Most, hogy — annyi idő múlva — újra 
találkoztak, síig tudtak szólni a nagv hol 
dogságtó). I>3 beszélt a szívók : most tudták

igazán, mennyire imádják, szeretik ők egy­
mást.

A szép szőke llus örömmel fogadta 
Béla ajánlatát; hogy haza kíséri. Beszélgetni 
kezdtek, szerelemről, boldogságról. — Hogy 
haza érkeztek, llus szülei is nagyon meg­
örültek, a mint látták Bélát, a magas szép 
ifjút, ki pár évvel előbb szinte gyermek 
volt még.

Együtt nevelkedtek Béla s a szép llus, 
délibábos róna csendes falujában. De a sors 
azután elválasztá őket: Ilonka szülei városba 
költöztek. Azért volt végtelen szivükben az 
öröm, hogy egész váratlan, újra látták egy­
mást ! Szent fogadást tettek, hogy csak a 
koporsó választja el őket.

»Tied vagyok tied leszek koporsóm bszár- 
tá.ig.« De Bélának hamar haza kellett menni! 
„Édes szép Ilonkám — mondta neki Béla — 
sietnem kell hívnak, édes anyám beteg, meg 
keli iáiugaiuuiu , ue äz,i uit-^igcioiu, uugy 
minden sóhajom csak önhöz száll vissza, 
szép szőke atczát én a szivembe zárom s 
épen hozom vissza hűséges szerelmem és 
addig is sűrűn sok levelet írok, hogy a tá­
volból is beszéljünk egymásnak.«

llas szomornan hallgatta e szókat, mint 
ha kételkednék Béla szerelmében. Fájó, ne­
héz szívvel váltak el egymástól.

A szép szőke llus várta a levelet. Ä. 
T ik napon meg is kapta vég-’e ; pár sor volt 
az egész nincsen semmi bajom, de szeret­
ném látni, szivemre ölelni szép kis Ilonká­
mat. Holnap után megint majd meglátogatom.

Mikor elérkezett az a várvavárt nap,, 
llus azt se tudta szive örömébe hogy me 

ílyik ruháját vegye föl e napra, mert." ezen
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nagyvárosi bérkaszárnyák s a falusi viskók
fölött aa ébtifim réme - s “lh‘“ar tolli 
latszik városról városra, faluról falura s fel
jajdulás : Segítség !

Segítsünk 1
Budapesten már megint osztják a sza^ 

toadkőmives adományt, az ingyen kenyere 
és és tejet s az a napról napra növekedő 
rémséges tolongás, mely az adakozási hely 
#l5tt észlelhetőszomoru, de igaz fokmérői

4 11 Tkomány negyven milliónyi kozmaq- 
k4t yaay mint némely hangulatéinál isbán 
atazóMpilap irta, Ínség muvkát szavazott meg 
Mi lesz ezzel a közmunkával ? Mikor kezdik 
mir meg 7 Már elérkezett a szükség tizei 
kettedik órája, már dolgozni kellene mindé- 
*ütt ahol 40 millióból, valamit csinálni akat- 
aak,’ a tétlen kétségbeesésben össszekulcsolt

mUBl?mérsehoí' semmi hang és semmi 
lel Ha a rendes, a Magyarországon megszo­
kott hivatalos apparátussal készítik elő ezen

már a jövő esztendei búza is, mire 
kapavágást megcsinálják az uj középületek-
*“ TJZ'rXL .a -e

«áz esztendő óta az éhségmunkát, hogy ma 
elhatározzák, holnapután kitűzik az áriejtés , 
agv hét múlva már folyik a munka és ez­
rek ezezrek meg vannak mentve a fizikai 
Ss morális puszlulislól és
* közbéke s a közvagyon is Mert az éhes 
tömegekkel nem llehet várakozni ám. b ha 
az éhes tömegekből kitör az állat, rombolás
és pusztulás jelzi az útját.P Nálunk ebben a tekintetben még rop- 
aaatol hátra vannak. Hivatalos lassúsággá, 
fntéaík el az ilyen ügyeket, *z
éhtiíusz elhárítása s a polgárság békéje

tä8gS,essaak nagy urak odafent, mert min 
den perez drága. A pénz megvan már a 
nyomor nagy részének enyhítésére s mórt

kétszer ad, ki gyorsan ad, nincs egyélű 
hátra, mint hogy ez a pénz a lehelő leg 
rővidebb időn belül a forgalomba kerüljön

Az állami inségmuuka első Borban » 
fővárosban nyomorgó tömegek íoglalkoztatá 
gát czélozza, aztán egyes vidékeken is meg 
fogja oldani ezt az égető fontosságú szoczi 
ilis kérdést, A vidék legnagyobb része nem 
részesül ebben a kedvezményben.

S ezért egy nagy, humánus feladat há­
ramlik a vidéki városokra és azok társadal­
mára. Szervezkedni kell a nyomor enyhítése 
érdekében és ezt most kell megtenni mi­
dőn még csak a küszöbön van. Hatóság, 
klubok egyletek és társaskörök a mágná­
sokkal együtt vállvetve igyekezzenek magú 
tévá tenni a legnemesebb feladatot, enyhí­
teni a tél nyomorát. Százféle módja van en­
nek és mindenik módja elismerésre méltó.

jótékonysági bazártól a gyűjtögetésig, 
minden eszköz kedves a Mindenható előtt, 
melylyel ínségbe jutott embertársainkat segé­
lyezzük.

Erőteljes és lelkes akczió induljon meg 
miadan vidéki város és vármegye társadal­
mában, hogy baj nélkül múljon el felet­
tünk ez a tél, mely előreláthatólag még a 
tavalyi emlékezetes télnél is nagyobb gyöt­
relmeket rejt méhében a szegény emberekre 
nézve.

Még nagy szerencse ebbsu az a.datian 
helyzetben, hogy a szocziálista propaganda 
szünetel, sőt részben megbénult. Nincs jobb 
agitátor a nyomornál és ha a pártoskodás­
ba» és ostobaságokban meggyöngült szo- 
cziáldemokrata párt akczióképes ezen a 
félen, sok ezernyi hívet tudna magának sze
rezni.

S ha nem követünk el mindent a nyo' 
mór enyhítésére, még csak nem is szoczi 
álistákká lesznek az ínségesek, hanem komm« 
nistákká, akik előtt nincs se jog, se szent­
ség, csak az éhség, a hideg s a járvány moz 

Igatjs lázban égő lelkűket.

Tőlünk a magyar társadalomtól függ, 
,)0gy elűzzük e rémet, legyük meg köteles- 
bégünket!

A boerek szabadságharcza.
Saját tudósítónktól.

Budapest, nov. 80,
Alig van nap, hogy Chamberlainről ki 

ne derülne valami turpisság. Most ismét 
nyilváevalóvá lett, hogy mennyi hitelt érde­
melnek az angol forrásokból érkező táv­
iratok

ifiHí] ne
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a napon különösen szép és csinos akart
löDn Mennyire örültek hogy meglátták egymást. 
k7 Ades örö na net alig tudtak helyet adni a 
-vivőkbe A szép szőke Ilus boldogan haj- 

?o ta aranyfürtös fejét kedvese keblére.
H?jb, de megint a sors, az az átkozott

M,a - si0j.lt «Un Bél.
„ or’ökíe válnunk kell, nem leszünk boldo- 
^k soha az életben, jól tudom, ha válunk,
de mégis átlátom, mi egymásé soha, soha 
«m lehetnénk. Csak azért jöttem most. hogy 3£>í.“ vél. sajgó (ájd,lm.mst. M.6. leled 
jen el mindörökre engem, én szivemben zá

‘l’dum eÄVBil. - szólt .nos. »
szép Uns könnyező szemekkel, hogy u 
üzéréi inamét maga kinevette, búmat kika 
maizta, hogy csak hitegetett, hisz meg m ál' 
módim ópen ma (rajnaira. uug> —
zött barna magas lány volt, límkfsÍS 
, miatt hagy árvan most engem, ki szerei, 
mes szivem minden dobbanásán magára 
gondoltam. Ha meghallja majdan — nem so­
kára hallja — hogy gyötrő szerelem, busongo 

id alom a szép szőke llust már sírba te- ÄTovibb Se kacagjon, többet ne n^ 
vessen, hanem emlékezzék arra a kis bohó 
szerelmes leányra, a ki hitt magának,^és ejt- 
.ökfyi Agy könnye* bus könnyöt után**.*” 'S,mist-homlokon csókolva örökre 
elváltak Hús nehéz búval haza M tartott.

Szive erősen dobogott, s mintha attól félne 
hogy valaki meghallja dobogását, rátétté 

közét
Otthon sírva borult le. Ha édes anyja 

kérdezte : mi baja, csak azt mondta, hogy a 
feje fáj. Pedig dehogy, sokkal nagyobb baja 
volt szegénynek, mert a szive volt beteg, 
fíiiel lázas álmai voltak. Mindent összebe­
szélt, do csak annyit lehetett kivenni beszá 
déból, hogy Bélát hívja. Most fenyegetve szó 
Htja kis kezét ökölbe, majd kipirult, arczczal 
lázban égő szemekkel, fejét az ajtó felé for- 
ditia és fölemelkedni próbál de erőtlenu 
bukik vissza, és csendesen elalszik.

Így ment ez hétról-hétre, de mindiig 
komolyabbá vált a betegség Végre a fájdal­
mak nyilai leverték teljesen erejét. Egy éj 
jel mikor lázas álmából felébredt magához 
széli ti anyját és így szólt elhaló hangon: 
»Anyám ! mondd meg neki. ha látod valaha, 
hnnv niniíó gondolatom m is róla emlékez­
tem' tiooy az" 6 neve hangzott, el ajkamon 
utőljára 1« Elhallgatott, de ajkai még mozog­
tak, mintha mondana valamit; arczát hal­
vány pír boritá el, szemei elhomályosultak. s 
ajkán, mintha mosoly lebegett volna. A. fel­
kelő nap első sugara már egjf halót. leány 
halovány arczára s egy zokogó edes anyara
eS6lt „Minek is van a szív a szívben 
re'.em 7"

c. ....
A minapiban bejárta a hír a sajtot, 

hogy a bodrok a hágai választott bíróságot 
felkértek a béketárgyalások megindítására.
A bíróság azonban kijelentette, hogy nem 
illetékes az ily tárgyalásokra. Majd a lapok 
révén hire futott, hogy az angol kormány 
a boeroknak a béke érdekében hozzá inté­
zett köivetlen felszólítás tárgyalásába azért 
nem bocsátkozott, mert annak hangja sértő,
kihivő volt. , , .A pretoriai kormány részéről most meg 
czáfolják mindezen híreszteléseket. A boerok 
nem fordultak sem közvetve, sem köz vette 
nül Angliához, nun azért, mintha a békét 
nem akarnák, de ügyüK soknál kedvezői) 
ben ált, semhogy szükségük volna Anglia 
rideg magatartása után megalazkodniok.

A megczáfolt nireket, valamint több a 
háborúra vonatkozó távirati értesítéseket 
Brüsszelben adják fel, illetve adatja fel a® 
angol kormány, vagyis Chamberlain, hogy' így 
nagyobb hitelre találjanak, mert a délafrikai 
köztársaság ügyvivője jelenleg ott tartózko­
dik. Chamberlain úgy látszik nagyon jo tudja, 
hogy a Londonból eredő táviratoknak senkt
SOm Feltűnést fog kelteni az a hir, hogy 
Kitchener levelet intézett nővéréhez, araely: 
nen azt írja, hogy a hadjárat nagyon kimen 
SS?. J. aí ; vígja, bogy nyugalomba voroV

io. Ebből azt következtetik, hogy 
„b A/ßi«hb beadja lemondását az atrikai 

hadvezérségröl. Ezzel a hírrel kapcsolatban 
ialentik Fokvárosból, hogy Hamilton táboi 
nők uj törzskari főnök és Kitchener preznm
llV .“Ära ■ lehel még, komolya-
veoui. Ezzel a híreszteléssel a fővezér vak. 
szinüleg a villiersdorpi veszteséget akarjj 
ellensúlyoz»!- Elég sokáig titkolta, de ^ 
már kénytelen volt beismerni, hogy noy®Tl 
bar 20 áu Viiíiersdorp mellett az .
mLverték. Az angolok vesztesége üzenhet 
? i®tt vöztüK három tiszt és hetvennégy 
sebesült. íazeskivül a boerok elfogtak öt ti?'
tét ós százhúsz katonát. - n

Küiönbeo » hamis hírek miatt ki 
ramberlain mint Brodrick ellen az udvarnál 
nagy * felháborodás és a dipiomáczia Lort,^

Imrczög képniab alt*.'fnÄ’Ä'’böki'

tehát Angliában egyáltalán a boerok 
nézve kedvező fordulatról j.,. .!-csík az udvar felfogásában beálló változás
‘délhA nigyhingn tervek és hatásra számító 
. . . i/Äi...i. még mindig se vog .
s® liossjmÍ!”péidáuf a Times- ?ész komolya,, 
közli hogy az angolok a.ra torekeui , 
hogy » boer csapatekat vaR^ elfogják.k J
MTÄk«ofi.=i. immma-dö.

ífauakeg^W*
hogy csapatait meg kell ^^Ulátl^ 
csak igy fejezheti be a naooiut.
időn belül. . . „„„mink el'Nos, bi Kitchener » boar csap*-

sze
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focatátával akarja a háborút befejezni akkor 
az a belát ható idő kissé a balótt a.atlan 
messzeségben van iség.

DKBKKCZEN1 HÍRLAP

A becsapott szabó.
Debreczen. nov. 30.

Egy debreczeni szabónál ujmódi furfang 
al szerzett olcsó tfhkabátot egy nagytehev 

ségü ifjú. A legdrágább szövetből remek té- 
Jikabátot hasittatott, de mikor az készen volt 
s átkeltett volna vennie, mindeféle kifogáso­
kat emelt ellene. Hegy szűk, hogy bő, hogy 
a válla ferde — kifogyhatatlan volt a zsör- 
tölídésből s vét ül kijelent, hogy nem fo­
gyja el a kabátot, dühösen eltávozott. A 
kabát, a mely még megjegyzendő feltűnő 
szövetből készült a szabő nyakán veszett. 
Törhette aztán a fejét, hogy különös gusz­
tusra készült kabátnak, hogy akad majd 
vevője. Másnap egy idegen nyitott be az üz­
letbe. ,, .— Télikabátra volna szükségem. Mutas­
son szöveteket.

Megtörténik. Kiválasztja az idegen a neki 
tetsző posztót, de a mérésnél uj gondolat üti 
meg a szabót.

— Nini, van itt egy éppen ilyen kész 
télikabát. Tegnapra készült el de a megren

Idők folí amáii ebből a nemes elvbó 
támadt a párbajozás ostobasága. S ezt neve­
zik lovagiasságnak.

Goszler, a német hadügyminiszter is 
nyilatkozott. Kijelentette, hogy Vilmos csá­
szár határozott ellensége a párbajnak és 
nem akaija, hogy a hadsereg a párbaj me 
legágya legyen. Vilmos császár nem az első 
uralkodó, aki a párbaj ostobaságának elő 
szőr üzent hadat. Angliában már Cromwell 
is szigorúan büntette a párbajozókat. S az 
idők folyamán sikerült is Angliából, úgyszól­
ván teljesen kiirtani a párbajozás rut di 
váljál.

II. József császárnak egy nevezetes ki 
jelentését is idézte Bebel, szocziáldemokrata 
képviselő a birodalmi gyűlésen . „Néni aka 
rom és nem tűröm — mondotta egy alka­
lommal a császár — hogy az én hadsere 
gemben párbsjozzsnak !u

Mária Terézia királynő pedig oly szí" 
goru volt, hogy nemcsak a párbajozókat, 
de a párbajban segédkezöket is halálra ítél 
tette.

Poroszországban 1. Frigyes és frigyes 
Vilmos császárok szigorú törvényekkel bűn--

* Feró-familia és a vendgégek nem enged­
tek. Ebből aztán verekedés támadt a cziga- 
nyok között.

EiŐbb csak dorongokkal verték egymást
majd pedig késekre került a sor. A cagY 
vérengzésnek a hatóság emberei vetettek 
véget, de ekkor Feró Sándor, férő Mari, 
Kolompár Józsi, a menyasszony szeretője, ég 
Kolompár Ábris eszméletlenül feküdtek, 
nagy vértócsúban a földön s reggelre mind 
mind a négy meghalt.

A többi czígány is klsebb-nagyobb sérü
léssel menekült el.

A menyasszonyt a verekedés közben a 
Kolompár família elrejtette s azóta nem is 
tudnak nyomára akadni.

Családi dráma.
Holttestek a Tiszában.

— Saját tudósítónktól. —
Budapest, nov. 30.

A titeli halászok a hálóba került hai&k 
között két összekötözött holttestet talállak, 
lábaikra nehéz kövek voltak kötve.

A megjelent hatósági közegek — mint
tették a párbajozókat. I)e már Nagy Frigyesjnekünk Írják — az egyik hullában Sttami- 
is kénytelen volt felsóhajtani, nogy a be- rovies Gyékó vilovói lakos feleségére, a reá­

lé,,kábát. jegnspra seszuu csületről táplált hamis vélemények még aj síkban pedig Greesán Illés vilovói legényre
delő nem vette át. Uraságodra épen rá j legszigorúbb törvényekkel is harezba szál- ismertek. Mind a kettőnek a fején mé.y seb 
illene i Urnák. I tátongott.

Felpróbálják a kabátot, — meglehető- j Ezeket mondották ti a német birodalmi Gyilkosság esete .átszelt fanforog ni, 
seB ! gyűlésen. fezért a csendőrség első sorban Sztamirovi-

_ No. jócskán kell ugyan igazittatnom) Bizony ideje lenne már, ha a társadat csöt vette elő, ki sehogy sem akarta tudni 
rajt», de azért ha olcsón adja . . . jiom maga szállana síkra komolyan és éré-lohnt került az asszony a legénynvei a.

'Tiszába.
A múlt héten, hogy munkában volt, az 

asszony, akivel nem valami nagy békesség­
ben élt, moganökött a háztól s azóta nem
hallott, róla semmit.

A csendőrség ezután kinyomozta, hogy 
Sztamirovics este tiz óra tájban ért haza 
váratlanul. Az asszonynak régóta viszonya 
volt Grecsánnal, s a legény akkor este is 
ott volt az asszonynál, együtt találta őket 
Sztamirovies, aki rájok törte az ajtót. A le-

t.daadom fétárban — mondja a ; iy6aen a párbajozás őrültségei ellen, 
szabó. - Legalább a költségem ne vészén ________

Megvolt az alku az idegen kifizette a 
kabát feleárát s eltávozott. Övé lett a kabát. 
Azaz dehogy az övé. Estére már a nagy te­
hetségű ifjú vonult benne a színház felé, akii 
kebelbarátja segítségével ily furtargoean be­
csapta a rövidlátó szabót.

A németek a párba] ellen
A német birodalmi gyűlésben, mint már 

megírtuk, élénk megbeszélés tárgya volt az

Véres ezigánylakodalom.
— Saját tudéeitónktól. —

Budapest, nov. 30.
Szent Mihály-teleknek van két családja: 

a Csűri- és a Kolompár famíliák, a melyek 
télire rendesen megérkeznek a vándorlásbó 
s a tehet a község szélén lévő putrikban

tó

sápi tokí el­

tiltani a katonatiszteknek a párbajt. Érdekes 
volt Munckel birodalmi gyűlési képviselő ál­
láspontja.

Szerinte a párbajmániának tőoka az, 
hegy párbajozni még mindig előkelő dolog 
s aki párbajvétség miatt államfogházban ült, 
ép úgy kérkedhelik vele, mintha például ne­
mesi rangot kapott volna Azt mondja, el 
teil vermi a párbaj előkelő jellegét, s a pár- 
bajozási kedv lalehad.

11a a parasztok is épen úgy párbajoz­
nának, mint az urak, az urak abbahagynák 

- . . 1. -_v „„t a móóiát amelya luvagiaaKuuseu»» - -----. ■ -
még abból |az időből maradt fenn, amikor 
ti ökölnek niég nagy szerepe volt a társa­
dalomban. . . .

A párbaj a középkorból szakadt ránk, 
Abban az időben a párbajt istenítéletnek 
l irtottak. Szomorú istenítélet az, amely ren 

isen az ártatlant sújtja. Az az elv, hogy 
iki becsületért nem mer meghalni, sz becs­
telen, az azokra vonatkozott, akik síkra száll 
lak hazájuk védelmére.

““"'a Csűri famíliának szeme««,él, . W «*ky okkor menekül«, .Un. de , férj tor-

megírtuk” éfé"nk™megbeszé"lés tárgy. ™!‘VSÍkhegeli« hibanTapőu »kiébánvsw alegé.y fejere 
insterburgi halálos párbaj. Valamennyi M- ““ ‘ « “ „ mljd „ m 11csapott, ak, ennek következtében eszmei»-
szólaló úgy vélekedett, hogy meg ^ellene ^ *^eg>

Vasárnap tehát a Férő família megje­
lent Szent-Mihály-tolekeu, a hol — mint ne­
künk írják — megtartották az esküvőt, a 
mit nagy lakodalom követett.

A mulatság vígan folyt egy ideig s jól 
mulatott a nagy czigánysereg. Nem is litt 
volna semmi baj, csakhogy a menyasszony- 
ngk jobban tetsaett a Kolompárék fia, mint

csapott, aki ennek következtében eszméle­
tét vesztve, elesett, Hasonló módon bánt el 
a feleségével is.

Hogy a gyilkosságot elpalástolja, össze­
kötötte a két holttestet s egy pokróczba 
csavarta őket, még azon éjjel talicskán le­
tolta a Tiszához, s ott mind a kettőt össze­
kötve, bedobta a Tiszába, a talicskát pedig 
a füzesben elrejtette.

ngk jobban tetsaett a Kolompáréit na, mini Innen ment azután a munkára, honnan 
átférje s a lakodalom alatt is folyton ezzel a*;csak szombaton tért ismét haza. A gyilkost 
legéuynyel tánczol.. ■ csendőrség letartóztatta.

Egy ideig az uj férj csak tűrte, hogy az | ----------- -
ő feleségét a Kolompár-fiu ölelgette, de végre! H i P í II I P P Lr

. ,, " it Am m * ■ ■ * mm mj* mm •,s elfogyott ő türelme ée szét akarta válasz 3
tani a tánezosokat, csakhogy ebbe meg af — Istentisztelet. Holnap vasárnap az ősz - 
menyasszony nem akart belegyezni. fszes templomokban a következők tartanak

Ekkor azután az uj férj élt a jogával ésHstentiszteletet: Nagy templomban : Diesőfi 
kezeügyébe akadt bottal néhányat ráütött az'József, lelkész. Kistemplomban : Szabó Ber- 
uj asszonyra, ezzel is bizonyítani akarta,Hálán, ■ lelkész. Kossuth-utazai templomban : 
hogy az asszony verve jó. (Mitrovics Gyula, lelkész. Ispotály templom-

V.sakhegy erre azután fellázadt aCsurijban : Könyves Tóth Kálmán, lelkész. Szegény 
és Kolompár-flsraillia és a vőlegényt, illetve házban : Hajdú Zsigmond, püspöki titkár. Csa 
az uj férjet kiakarták dobni, amit azonban póó kertben : Kovács János, népiskolai fel-
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üavfclö. — A rom. kath. templomban : reg 
gel 6 órakor Rorate : tartja dr. Wolatka Nán­
dor v. püspök prépost-plébános. Mise aUt 
oltár! beszéd. 7 órakor szt. mise. mondja .
Szabó István. 8 órakor szt. mise a gyimna- 
sium növendékek ^részére. 9 órakor nagy 
mise, tartja : Bröszter Lajos. I tána szt. be­
széd melyet Szabó István tart. háromnegyed 
11 órakor szt. mise a Svetics zárda növen­
dékei és az elemi iskolák vészére, tartja: 
Molnár Kálmán Dezső h. igazgató, fél 12 óra­
kor sz. mise, tartja : Pák Emil. Délután fél
3 órakor Keresztény tanítás, tartja: di. \ o
latka Nándor v. püsp. prép. pléb. 3 órakor 
Lytania és sz. olvasó tartja: ta^ * '
4 órakor isteni tisztelet a Rózsafüzér társu­
lat részére szt. beszéd és körmenettel tartja 
dr. Wolafka Nándor v. püsp. prép. pléb. —
Az ágost. hitv. ev. templomban d. e. 10 óra­
kor Maternyi Lajos föespeves tart úrvacsora 
osztással istentiszteletet.

- Ki a házul ? Az U. D. F. U. szerkesz 
tője, daczára személyesen tett kijelentésem­
nek a Gáz által Írott és lapunkban közölt 
czikre vonatkozólag felteszi a kérdést, hogy 
ki a hazug : óa-e, vagy Gfat t ®o megmon­
dottam, hogy Gáz azt nyilvánította előttem 
hogy a czikk megjelenését Gulyás dr. is 
óhajtja. Egyebet nem állítottam. Hogy be^ 
szélt e Gáz a tanár úrral, vagy sem, arról 
szót sem tettem s nem is tehettem. Nem 
akarom Harsanyi urat követni azon a 
t*ren melyet ő Debreczenbe történt átplán 
tatása óta követ, mert ezt tisztességes múl 
tam sem engedi meg, de a kollegiális érzék 
is több bennem, semhogy egy ujságirotársat 
vesszőfutásnak tegyek ki. Álljon elő Harsányt 
ur és mutassa elő velem szemben eddig
szerzett érdemeit, akkor majd megtudja a 
aagy tört..*«, hogy leheteti e neai egyá‘
tálában kételkednie az én állításomban. Nem 
télén gyanúsítását a legmélyebb felááboro 
dással visszautasítom és kijelentem ismé­
telten hogy amit mondottam egy szóig igaz. 
Nincs is nem is volt okom visszaszivm 
semmit H. urnák kendvencz thémája a kö 
zönség előtt mosogatni & szennyest, e téren 
én nem követem s egyszersmindenkorra ki 
jelentem, hogy sem ebben, sem más ügyben 
H. úrral többé sióba sem állok. Színi Péter, 
s D. 1L szerkesztője.

— Halálozás. Zsarolyáni Márton László 
nyugalomba vonult nagykereskedő 1901. no 
vember 29-én éjfél után 1 órakor, munkás 
életének 83 ik évében, végelgyengülés foly­
tén elhunyt. Hült tetemeit 1901 évi dcczera 
bér hó 1 ső napján délután fél 3 órakor, a 
Szent Anna utczai 31 dik számú halottas ház- 
bú'., ev. ref. .izertartásu rövid ima után fog 
jak' a Kossuth utczai sirkertba kísérni.

— Műkedvelők kiállítása. A kolozsvári
«ovpitemi kör által deczember 15-20 án br.
Bán ff y Zoltánná, Szvacsma uezaue, g.. »mu, 
Ákos főispán, dr. Late Józsel egyetemi rector 
L Palkovics József altábornagy védnöksége 
alatt rendezendő műkedvelő kiállítás iránt 
országszerte igen nagy édeklédéssel visel 
telnek az amateurök úgy, hogy a művészeti 
tekintetben is esemény számba menő kiállt 
tás előre láthatólag fényesen fog sikerülni. 
A festészeti, fényképészeti és iparművészeti 
csoportban egyaránt a legKiv^óbb amateurók 
jelentették be részvételüket. A bíráló bízott 
ián br Feilitzseh Arthur orsz. képviselő 
elnöklete alatt Pál Anna nőipar isk. igazga

. ... Iv tan4r pák6Y Lajos főitek és megfogadták, hogy csík »ásó kapar
tónő, Aszalós Károly unán v4lasztja el őket egymástól. Azonban a szu
Gvíu egyetemi tanárokból fog állani. A je; ;«k hallani sem akartak erről, se a leány, 
lenUezések^ nagy számára való tekintettel ^ afiQ szüleij lévén Bslázsovics kathohkus,
ajánlatos, hogy azok, kik a kiállításban rész p6dig ZSidó Rózát ciakhamar el is
akarnak venni, i.^TeíentsóíbV Be jelen | jegyezte Keller Jakab. Már a lakzi napja ,s 
51“°Lt8SníLk2e.áMk S Bodor Antal kilközelgett és hogy valami bajt ne csináljon a 
lAsek és, “?>k.rsü!®« nevetem! kör. Kos „v*ir az ören Bslázsovics a lakodalom előliállítási elnök1 czimére (Egyetemi kör, Kos 
suth Lajos u. 10. sz.) mtézendők.

— Uj rendőrfogalmazó. Kis Sándort kór­
házi biztos a ki a katonai és illetőségi ügy­
osztálynál munkálkodik, a főispán tegnap a 
közgyűlés végeztével tiszteletbeli rendörto- 
gal nazóvá neveste ki. A kinevezéshez mi is 
szívből gratulálunk.

gyerek, az öreg Bslázsovics a lakodalom előtti 
napon elutazott a fiúval. Ez azonban Vámos 
Hörltről elszökött apja mellől és visszament 
Gyöngyösre. Éjfél volt épau, mikor Ernő a 
Róza ablakához ért — aki már epedve várta 
mert a fiatalok elhatározták, hogy ezen a 
éjszal án öngyilkos módon vetnek véget éle 
tűknek. Ernő az ablakon át bement Rózaől gratulálunk. tuKnea. amv «<. ~

- Járvány a Homokkertben. A Homokkerti szobájába és először Rózát agyonlőtte, majd 
Járvány a no ,mTO,ariílAO lAnettl maaára lőtt. Róza meg is halt és lakodalmaóvodában a kanyaró jár vány szerül eg lépett 

föl. A járvány eddig már huszonnyolc^ gyér 
meket tett beteggé. A polgármester dr S r 
váry Gyula tisztifőorvos sürgős jelentéséi e 
rögtön elrendelte az óvoda bezárását és az 
ottani összes helyiségek dezinficziálását.

- jőve heti bűnügyi «tárgyalások. 1901. 
Deczember hó 2 án Hétfőn eotidteékl fő­
tárgy. K. Tóth Sándor ellen, szánd, embe 
ölés bűnt. kísérlete. Főtárgyalás a 2-ik számú 
teremben. Glüch Miksa s társa ellen erősz. 
nemi. közös büntette miatt. Doharjer Péter 
ellen, hatóság elleni erősz. bűntette miatt. 
Káufman Dávid ellen, lopás büntette ml a. . 
Deczember hú 4-én Szerdán esküdtszék’, fő­
tárgy. Tóth (Kovács) János ellen, gyújtoga­
tás vétsége miatt. Főtárgyalás a 2 ik számú 
terembe. Asztolykán (G,bon) Mihály ellen, 
rágalmazás vétsége miatt. Rajiig János el­
len, lopás bűntettéért. Gál Elek ellen, csalás

* r _ T i__ c Lilian crnnfi.

magára lőtt. Róza meg is halt és lakodalma 
napján temették. Bslázsovics jobban lett és 
most állt törvény előtt Egerben az esküdt 
bíróság Ítéletét várva. Farkas kir. táblai airó 
elnöklete alatt tárgyalták az ügyet. Az es 
küdtairóság azon kérdésre : szándékos era 
barölést követett e él vádlott, előre mefontott 
szándékkal ölte e meg a leányt — nominal 
felelt. A bíróság erre Balázsovicgot főimen 
tette. Töreky ügyész is megnyugodott ai 
ítéletben.

— Pumpoló idókiveta. A Tégláskertben 
lakó ház és szőlőtulajdonosok bejelentették 
Fauszt Elek pénzügyigazgatónál az adókive 
tőt, hogy az az adóössteirás alkalmával négy 
ven és nyolczvan fillér dijat szedett be min 
den adófizető polgártól adóöszeirás cziméo, 
halott a kötelességét ingyen kellett volna 
teljesítenie. A pénzügyigazgató szívesen fo 
gadta a panaszkodőkat s megígérte, hogy az

SÄTESS «ond. ,d6ki,e.6 .lien meglMZl a töménye, tolta
buntetteeri. nugu» j vx.«,«i,aiáenk kedést.Dumeuewrv. uujuauj ------- - - .
okoz. s. t. sért. vétsége miatt. 1 ótárgyalások 
a 2 ik sz. terembe. Deczember bo 5-én lsü- 
törtökőn Magéi László ellen, vétkes bukás 
vétsége miatt. Hajdú Gábor ellen, gond. 
okoz. s. t. sért. vétsége miatt. Deczember 
hó 7-én Szombaton. Felebbviteli ügyek nyíl 
vános tárgyalása vétségek és kihágást 
ügyekbe.

— Kinevezés. A debreczeni kir. Ítélő 
tábla elnöke Borbély Miklós debreczeni kir- 
törvényszéki joggyakornokot segélydijáz jog- 
gyakornokká nevezte ki.

— Halestély. A »Bikur Chólimt debve- 
czeni betegségéiyző-egylet f. 1901. évi de 
czember 8 án vasárnap esti 8 órakor a »1 roh 
nerc szálloda éttermében saját pénztára ja 
vára a helyben kántor és énekkara közre 
működése mellett jötékonyczélu halestélyt 
rendez. Egy teríték 2 korona. Felülfizetések 
köszönettel fogadtatnak és hirlapilag nyug­
táztam ak.

- Elfogott tolvajek. Tegnap ismét elfő 
gólt a rendőrség három jó madarat, Kit asz 
szony és egy férfi egymással szövetkezve be 
'érték a városokat és a mit kézhez kaphat 
tak hamarosan elvitték. Elfogatásukkor egy 
egész csomó dohányt és szivart találtak ná­
luk, a melyeknek hol szerzéséről nem tud 
tak kellő fölvilágositással szolgálni- A ren­
dőrségen kihalgatták őket és megbüntették 
Büntetésük kitöltése után illetőségi helyükre 
tolonczolják.

— Szerelmi dráma. Ralázsovíes Ernő 
gyöngyösi fiatal 18—19 éves legény és Mié 

; helstiidter Róza halálosan egymásba szeret

kedést.
— Kínos kérdés. Kellemetlenül járt nem­

rég egy svéd társaságban egy fiatal német, 
aki csak törve beszélte a svéd nyelvet. A 
fiatalember ezzel a kérdéssel fordult az 
egvik kisasszonyhoz :

— Is Frikka al in Tyka west"? (Nagy- 
sád, volt ön már Németországban ?)

A társaság tagjai, különösen a hölgyek, 
zavartan néztek egymásra, A fiatalember 
nem tudta megérteni, mivel követett el va­
lami illetlenséget s csak később magyarázta 
meg neki egy öregebb svéd ur a dolgot.

— Kedves uram. — szólt hozzá — a 
harminaz éves háború alatt majd mindeci 
svéd férfi Németországban volt. Ha a svéd 
asszonyok néha napján nem látogatták volna 
meg urukat, a svéd családok bizonyára ki 
haltak volna. Innen van az, hogy ha nia 
egy kis svéd gyermek születik, az anyánk 
azt mondják, hogy Németországban volt. ILv 
láthatja tehát, hogy a svéd kisasszonyoknak 
nem jó ilyent mondani

— Elfogott anarchLta Az eszéki randői 
sést — mint tudósítónk jelenti — péntekül 
letartóztatta Necsemer Károly fiumei tPék 
segédet, egv régen Korozou t«»6=uu..«v- 
anarchistát. Necsemer letartóztatásának a 
Következő előzményei vannak. A mii ta j 
nap 17 én, mikor a király az országgynl - 
megnyitása végett Budapesten ld£z0th *rati 
városi rendőrség fiúméból sürgős távirati 
jelentést kapott, hogy Necsemer Kától)
tonai péksegéd, aki .mé8.? katoa.?*íg nidi 
veszedelmes anarchista hírében állotl;J*“ 
pestre szökött, hogy a király ellen merény 
letet kövessen el, A fiumei rendőrség 
vata következtében annak idején az eg
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f/t várost, sőt Gödöllőn és egész környékét 
fölkutatták, hogy az állítólagos merényletet 
megakadályozzák és a katonaszökevény
Anarchistát kézre keríthessék. —
Azonban minden igyekezet eredmény tel *n 
maradt. Most aztán Necsemer letartóztatásé 

kiderült, hogy eszében sem volt Buda 
„estre menni s hogy szökése óta Eszéken 
tóikéi Az eszéki rendőrség szorgosan otku 
S Nacsemar lakását, de semmi gyanús 
Sa vagy dologra nem akadt. Necsemert 
azonban mégis fogva tartják, első sorban 
Lárt mert katonaszökevény, másodszor 
Lért’ mert a királyról több Ízben sértően „6aui 
nyilatkozott s felségsértésért fWö^gre fog|FO(>sAfA 
J,v vonni ■ azután pedig átkisérik fiaméi ez-j 
ledéhez, ahol valószínűleg mindkét büntető 
5ét egyszerre fogja ltülni.

— Meghalt egy tányér levestil. Megren­
gő szerencsétlenség történt a városház kö 
tel fekvő Bánkon özv. Bagamén 1 ánosné 
tanyáján. — Szécsi Lászlónak, a tanya bér 
őjének felesége ugyanis a kelletténél tovább 

mezőn maradni és így már délu-

Vasárnap, deczember hó l*én két elő­
adás; délután 3 órakor félhelyárakkal : 
llimfy dalai. Vígjáték, előjátékkal, 3 felvonás 
ban; este 7 és fél órakor, bérletszünetben : 
Vágót, a kofák leánya. Operette 3 felvonás- 
ián.

Hétfőn, deczember hó 2-án, bérletszúnet 
ben S z o y e r Ilonka urhölgy utolsó búísú 
felléptéül: NtilW-YOBR SZÉPE. Operette 6

K iddea, deczember hé 3 án, íbirlet 52 
Ült gíám »A« — lük RÁKÖGZl FERENCZ 

Történeti színű 4 felvonásból. 
Szerdán, deczembsn hó4-én, bérlet 53- 

ik szám »B* - A BOR. Falusi történek 3 
felvonásban.

Csütörtökön, deezembar hó 5-én, bérlet 
54 ik szám t>G«c — újdonságul« először A 
VÖRÖS TALÁR. Dráma 4 felvonásban. Irta: 
E vígé ne Brieux. Fordította Zigány Árpád. — 
felvonásban.

Pénteken, deczember hó 6-án, bérlet oo

tinálják őt arra, hogy rövid idő alatt a lagna 
gyobb, a világhódító primadonnák elére emel 
kedjék.

Érdeklődéssel várjuk mai fellépését a 
Gésák Mimózájában, mely fölötta alkalmas 
lesz a művésznő összes jó tulajdonságainak 
ragyogtatására.

A mi a Denevér előadását illeti, ŐMifite 
elismeréssel kell megahajolnunk a rendelés» 
a kiállítás és az összjáték igazán nagyváros, 
stílje eőtt. A szereplők is egyen két méltón 
a dicséretre, ámbár nem hallgathatjuk el a 
helyi primadonnaságnak azt a kicsinyes gyen 
géjét, mely tegnap Adél szerepét R e v í c U T 
Ételnek juttatta s ma is érthetetlen oknál 
fosva elmenekült Molly pompán szerepének 
eljátszása előtt. Nem hisszük, hogy az volna 
a divat más városokban is, hogy mihelyt 
eav nagy énekesnő vendégszerepet, a helyt- 
díva siet elbújni, igazán fölösleges hiúság és 
érzékenység 1

Lám, ha Adélt nem Reviczky Etel 
énekli tegnap, aí; előadás művészi hatása 
teljesen zavartalan lehetett volna.
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Hw* tü-j az;™:L°"Lm7,"óimr"vöaöS TAI-ÁÜ.
Ml rakott és tozésh., fogott hOiy éhes gy« j* Mb,toa d„cz„mb8r hé 6-in, bérlet,
mekeit mielőbb kielégítse.' Lebbencs leves J _ VASGYÁROS. Színmű 4
készített s mikor azt a szoba közepén léWő
asztalhoz akarta vinni másféléves c(#1» fi Vasárnap, deczember hó 7-én két elö­
ki« fiacskája az ajtó mellő veiébe szaladt dé)llt4n 3 órakor, félhelyáraskal: ÖCS
.tét a torró levessel telt lábosba vágté, ’ RRtGADÉRÖS. Történeti színmű 4

A lába 8 megbillent s egész tartalma a iyftr‘| . este 7 és félórakor, bértétzsü-
fejére és arcára ömlött és újdonságul először ; SVIHAKOK.

egész fejét. A súlyosan sebesalt| fonásban. Zenéjét szerzetté :
imek
rázta az _
gyermek fájdalmát a kétségbeesett anya

Z.ehrer F.

rt nem -
német, 

lvet. A 
dúlt az

(Nagy-

v y oi 1*5 vw.  3  _
olajiai igyekezet egyhlteui, de hasztalan mert 
a gyermek kínjai egy cseppet sem szűntek.
Reggelre kelve behozta Dabreczenbe a köz- 
kórházba, — azonban már itt sem segíthet- 
rak rajta s a gyermek tegnap hajnalban is/
szonyu kinok közt meghalt. Az esetről érte- uaii>______
-ölt rendőrség megindinditotta a vizsgálatot!mutatkzott_ be 
és etrendelta a gyermek holttestének meg zönségenek 
vizegálását. A bonczo'ást ma délelőtt fogják 
megtartani.

* Minden háztartásban nélkülözhetetlen a
Béradói fi Fémáru gyár, Krupp Arthur hír

* Angot és Nov-York szépe. Szoyer
Ilonka, aki egy csapásra meghódította a deb- 
reczeni közönséget, vasárnap este Angot- 
ban játsza Clairettet. Ebben a szerepében 
énekli betétül Mulder világhírű stakkalo - 
polkáját, melylyel a fővárosi közönséget is 
extázisba ejtette s melyben énekművészet© 
a legtökéletesebben érvényesül. Hétfőn a 
New York szépe ciimszerepében ba- 
csuzik el tőlünk a kitűnő művésznő, hogy 
folytassa diadalutját a vidék többi nagy vá- 
Irosaiban.

Szoyer Ilonka Debreczenben.
— Blső fellépte a Denevérben. —

Pénteken este láttuk először Szover 
Ilonkát a debreczeni színpadon. A Denevér 
ban Strauss örökké valö szép daljátékában 

’ ■ - g művésznő szülővárosa ko

lölgyek. 
alember 
lt el va. 
gyarázta

A ház szinültig megtelteit és szokatlan 
érdeklődéssel várta a bemu atkozást. Érthető 
volt a kíváncsiság, hiszen egyiket iegiitkább 
jelenségeknek, hogy egy egészen fiatal leanv 

Afvifinrfi Fémáru gyár, Krupp Áruim un pályája kezdetén, nagy, Mem adomanyuK 
ovártmánva Alpacca-ezüst, Chin a-ezüst] d»n birtokában énekével játékával, egycnué u m evi-szközök, tálak, kivé;“JÄjM összhan.b, ol«dt mh.éazi tilt.

ÄaÄLl^Väczl ui,-za 4,
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léket, bérmentve küld.
_ Övás. A hírneves Földes-féle Margit-

krómet sokan hamisítják. Ezen hamisítva 
nyok czélja a n. é. hölgyközönség megté­
vesztése. — Bevásárlásoknál tessék eiedeti 
?őf des-féle Margit krémet kérni. A dobozok 
alakja, színe, főiirata, Margit-kréme elneve­
zés, családi czimeres védjegy, törvényesen 
védettek, hamisítók a törvény teljes szigorá­
val bűntetteinek.

x Dr. Schlesinger Miksa vizgyógyíntézete 
is szanatóriuma Pozsonyban, oly tőkéid',e- 
3ea a legkényesebb igényeknek megfelelően 
van berendezve, hogy e tekintetben sem 
vagyunk már a külföldre utalva. Biten nagy

Hó-kongresszus.
Téli fantazmagorir.

tűntető 
hősévé

«vatta Szoyer Ilonkát. , . , „
A bájos' elragadóan kedves egyéniségű 

fiatal diva Rozaiindája igazi diadalt «erzeU 
neki. Ss mi most, hasz órával az esti láz

DahrApren nov :tít
Lehullott az első hó. A többit csak edig 

rammszerü rövidséggel mondjuk el: Házfe­
deleken vékony hóréteg, szállingó piho, járó 
kelők arca, korai vendég, menten elolvadt, 
boa korszak. Sokkal fontosabb dolog történt 
az első hó hírére : Összeült az első hó-kong 
resszns. Az elnök mr. Chablon (Francziaor - 
szág) hidegen üdvözölte a kongresszus tagjait 
és ülést megnyitottunk jelentette ki. Utána 
sorban szólásra áltak tel a kongresszus 
tagjai.

Hópihe (hölgytag): Tiltakozik ellene, 
hogy a tanítók fekete kabátjukkal felfogják és 
a szemléltető oktatás eszközéül használják 

Különösen tiltakozik az ellen, hogyfal Különösen tiltakozik az ellen, nogy egy-
után őszinte meggyőződéssel‘írhatjuk, hogy j szerűen megfogyott víznek mondják. — Fá­
éit a diadalt Szoyer Ilonka a legnemesebb naszkodik, hogy a : sajtó már nem foglaltio 

• ---------- ‘-i- ~AvA=n,i «eTUrt7.ökkellzlk fci ?got vele. Eddig híven megírták, hogyés a leghevesebb
Kivívta elsőbben hangjának csodás csen 

sésével, sztán énektudásiaak káprázatos 
tökéletességével, amihez
«éí?e agvéni bája meséi ruháinak pompája.uí kiviA . diid.lt játék*.», tisit. értéke, 
művészi színeivel, melyek Rozahndat a^ tég
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vagyunk már a külföldre utalva. Biten nagy müvAsei «inéival, melyek Rosalinda! a tag 
iiera vizgyógyintézet, bármely külföldi víz- jobb vii4gitásban állították élénk. A szerep
— t——ea-kl «ramuflinvav Á* WlAÍZVAffViliik ! r* — rAavlAtAÍn9k klClolZOlaSDBll» »Tr» V "-.vií Y uno*w»»»‘ ’  ---- w -- . - — ,, 3 , II uv uu% — jr* ' - - - - - - - - - - , . _i- - • °-u'------- - -M—‘ kifogásban, az ötletességben annyi elmésségyőződve, hogy a dr. Schlesinger “ áldozat 
készsége és fáradsága nem lesz eredmény­
eién. Prospektust ingyen és bérmentve küld 
ab igazgatóság.

Színház.
Színházi műsor.

Szombaton, november hó 30 áa 
*4k. Kinai operetté 4 felrónáiban.

irat olv sok művészi tudatosságot és annyi 
egyéni eredetiséget mutatott be, hogy bzoyer 
kisasszony ez alakítása az ő Rozahndáját a 
legelső Rozalindák közé emeli.

Mindeneire nevezetes volt % tegnapi 
est mert jeleiből megjósolható, hogy Szoyer 
Ilonka ónás lépesekkel hidad a művész nagy 
sát> ormai felé s kétségtelen, hogy éneke, 
játéka egyénisége és bája egyaránt prédesz

hull, szállong, vékony rétegekkel borítja be 
a fedeleket, ropog a járé-kelő lába alatt aj ab 
ban egészen mellőzik. (Szónokot számos au. 
üdvösük. Lehull.)

A ion ik állas : Köszönetét szavaz a vá­
rosnak abban a reményben, hogy a hósep ?r 
tetéssel az idén is nagyot fog lendíteni a 

kis emberek» sorsán.
A gesztenyeárua : Szintén panaszkodik 

a sajtó ellen, amely újabban mind ritk4M>*u 
foglalkozik vele.

A gyermek felruházó : Számos asztaltár­
saság nevében kijelenti, hogy idén is kiveszi 
részét az embarszervtet míg asz. to» munká­
jából. Reméli, hegy a felszántott könnyek

Hm
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, . ... ,„,ÍOC,Altok Iniiska meg nem csekély rémületére Juliskának, Is
megfogják szüntetni a társadalom rákfenéjét. Jel a árnvábaV. Kis kötényét teje jodalépedezett.(Úgy van ! Éljenzés.) , , . . a ‘a,á eíité és a tó ö ég susogása" mellett j A kis leány ajkán önkéntelenül k,

iAtikn.Yh Ah hr lev : Megígéri hogy az alf 6 sikoltás lön hallható............................

lassan

*’A jótékouybáii htlgy : Megígéri hogy az “‘elsTunyadott." "" ~ . , . ,.
idén ő is ki lógja vonni a résiét a könnyek ölmában ott volt Bácsi Mihály házánál, 
felszáritásátiól. Tavaly hárem báli czipőt ta | A jó ymbev térdén ringatta és dalolt neki 
fosott .1 és .szel bózzi jirull . P««4 «i ivl|i«Jdé Itan«»•
pészipar fellendítéséhez, Kötelezi magát hogy! Azután rémesebb álom következett. Ott 
az idén is első esókját a jótékonyság o. ián ^ rabióbarlangban Látta Sánta 1‘étit, a 
topja feláldozni. (Nagy tetszés.) t mmt a zsidót tüzes fadarabbal üti; lá'ta

u A báli tudósító : Tudtára adja a kong ; pityfce Lsczit a mint éles késével lemetszé a
resszusnak, hogy az idén is híven fogja ve­
zetni a farsangi niptáit, A tot letteket külö­
nös ügyelőmbe fogja részesíteni. A chine de 
creptbfll készült brillaint riviéret ezentúl is 
alkalmazni fogja a bolero-aljra, az empiia-sza 
básu ficlmvel megint díszíteni fogja a rövid 
vilant-r.al szegett njjakat és a sole de Lyon 
hói készült körzettel alul ismét babos rtissei 
fogja körülvenni. (Zajos derültség a hölgyek 
közöttAz első farkas (barátságos ugrással és

hogy nemsokára

fel-zsidó szakáiét.
Összerezzent a kis leány és

ébredett. .. .
Minden néma, csendes volt kőrölte, csak 

a hűsítő szellő suttogott s hosszúlábú szöcs­
kék zümmögtek a száraz harasztban.

Felült a puha pázsiton és kis kezei ön­
kéntelenül kulcsolódtak össze.

— Ehetném 1 — kiáltott fel. — Kenye­
ret!.. . Kenyér kell 1

Feltekintett a jellegtelen égbobra, inm ha 
könyörgő hangját a magasban lakóhoz akaíná 
küldeni.

Majd az országúton tekinti tt végig. Egyfarkcsóválással): Jelesti, ~-EJ 1 —-j- —------ = - ... .
ismét látni fogják és kéri az illetékes kérő szerre sikoltás tört elő ajkán és
tét, hogy fenevadi méltóságát csakis addig; magáta, bo Vénoült úgy el a kis leányt
tnrtsák fenn, mig lövésre nem kerül a so» -------------- --------------- k—.u™.
mert ellenkező esetben kénytelen lesz ki.

\ ajjon miion remuu j
Lassú léptekkel, hangosan nyögve lépe

jelenteni, hogy ő csak tundás juhászkutya.
t,gy csizma (a melyben emberi láb 

van): Értesíti az iránta éideklédókeí, hogy 
többi részét a farkasok ismét felfalták és 
esak ö maradt meg a rettenetes katasztrófa 
tanújának. Reméli, bogy a sejtő nemsokára
újból foglalkozni fog vele.

Ezután nagy vita indult míg, hogy rm
legyen a kongresszus neve. Sokan az egy­

szerű hó-kongresszus elnevezés mellett nyi 
iatkoztak, mások arra való tekintettel, hogy 
a kongresszus ezentúl havonkint fog össze

dezett egy alak az országúton, kiben Juliska

hó kengresa

azt a vén zsidót ismerte fel, kit a rablók oly 
kegyetlenül megkinozlak. „ ...

A vén zsidó aicza vérbe volt köp ülve, 
egész teste kékre verve, szakálla levágva. 
Szánalmas látvány volt a szeret csétlen ember.

Nem hiába, hogy a kis leány annyira 
elrémült tőle.

Alig-alig vánszorgott a boldogtalan. Lá­
bai meg-nnegreszkettek s gyakran kellett 
megállani, bogy erőt gyűjtsön.

Juliska mind mélyebben húzódott a bo­
kor alá s még lélekzetét is elfojtó, 
észrevegye a vén zsidó.

kiejtett
sikoltás ÍŐn hallható.

Kiugrott a bokorból s futni kezdett.
A zsidó meglátta a kis leányt s utána 

kiáltott :
— Ne félj tőlem, nem bántalak én l

[ar tficGTfl
— Ue megöl maga ! — teleli a kis 

Juliska.
— Miért ölnélek1? Nem vagyok én rabló » 

Jer és pihenj tovább.
A kis leány éhes volt. Hirtelen azt gon­

dolta, hogy hátha a vén embertől kaphat 
valami ennivalót *?!

I Visszament nagy remegés között s a 
bokortól távolabb leült.

— Ki gyermeke vagy ‘? — kérdé a vén
zsidó ?

— Nem tudom ! — felelt a gyermek.
— Nem tudod ¥ .. Hat hol jársz itt ?.. 

Hova akarsz menni ‘?
Megvek a faluba, megkeresem apámaat 
— Apádat *? . . . Hát ott lakik apád ¥
— Nem tudom ! Egy rossz ember eV 

behúzta vitt, mikor sötét volt és én sokáig ott, vol­
tam az erdőben.

— Melyik erdőben ? Csak nem a rablók 
között ? — csodálkozott a vén zsidó.

— Amott messze voltam. Nagy kőhá 
zunk volt. Nagy tűz égett előtte, mert Peti 
bácsi mindig rakta rá a fát.

A vén zsidó előtt egyszerre világos lett
minden. „ ...

— Ne félj tőlem azért, hogy zsidó va­
gyok. A zsidó is csak olyan ember, mini 
más Isten teremtése I — mondá a vén em­
ber. — Bolondok találták azt ki. hogy a zsi- 
dónak vérre van szüksége a keres átéléshez 
Boldog voltam éddig, mert nagyszámú csali* 
dómnak meg tudtam keresni a napi kenve- 

nehogy |ret, de most tönkre vagyok téve, men a 
rablók keze közé kerültem.

Olt WÄrOdfe, hí>ey httv
szusnak nevezzék el.

Ez ellen némelyek felszólaltak, mert 
szerintük nem lehet tudni, hogy a havi je 
lenti a hót és a hó jelenti a havat. Erre 

sokan azt kívánták, hogy félreértés kikerülése 
végett a havi kongresszus névben állapodja­
nak meg. Ez viszont a jó hangzás kedve­
lőinek nem tetszett és azt követelték, hogy 
hónapi kongresszus legyen a czim. Ez el 
len azonban az volt a kifogás, hogy még 
holnapi kongresszusnak nézik és ugyanoly 
részről azt indítványozták, hogy hó-hókong-
resszus legyen a neve.

— Hohó — szólt az elnök (mi. Chab
Ion) és gyorsan berekesztette az ülést.

Félt"attól a nyomorult ernbeitől. Azti — Hát maga az az ember, 
hitte, rcí fog ismerni, hogy a rablóktól szó leli úgy megkinozott . 
kött el. í tro yt. kov.j

A vén zsidó megállt a bokor előtt s j - - - - - - - - - - - - - - - -
mintha valami titkos sejtelem kényszeritené.< ___ —

kit a Sánta

Szénásy, Holtan és Társa
eelyeaae.due'VzlkAe»

Budapest, IF, Bfcsi-utm 4.

rö A karácsom és újévi occassio
*CCt

A gonosz mostoha.
— Regény a népéletiéi. —

t a

«3

november 15-én kezdődik s deczember 31-ig tart 1 öbbek között 
a következő v.zikkek kerülnek eladásra...

Liberty merveilleux, tiszta selyem, több mint 300 szinarnyalat- 
ban, méterje 75 kr. Mosóbársonyok, méterje 65 kr. es e jehb. 
Lyoni foulard japon és kínai zelyem. méterje 50 kr. es följebb.. 
Mosóselyem, valódi mosható, 80 cm. széles, méterje 95 kr. es

följebb.
Taffetas, csikós és kockás, gamut, tiszta selyem, méterje 98 kr. 
Fekete mintázott selyem, garant, tiszta selyem, meterje 85 kr.

és följebb stb. stb. , r
Az occassieárak HP minden végen számokban láthatók, "v*

@86133.1 J^dOTdOr.
XVII.

Uj élet.
A gondtalan kis gyermek, — kit ugyan 

már eddig is felette megzaklatott üldöző

mert* nem tudta még felfogni nyomorult hely 
zetét, — megállóit egyik bokor előtt s ártat­
lan őrömmel halgatta a kis madárkák zengő 
énekét.

Azután egy hirtelen gondolattal átlépte 
az országot és kaszáló között elhúzódó kés 
kenv árkot és odament a zöld bokorhoz.

A kis madarak meglepetve rebbentek

Usakis szaDoti aram.
zárva.

Túlbecslés V Cl II

Mintákat vidékre készséggel bérmentve küldünk, melyeknek
a megtörtént választón után való mulhatlan visizaklldéset igen

kérjük.

Szénásy, Hoffmann és Társa
■•lyamivubiiü

Budapest, IV., Bécsi-utcza 4.
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Köhögés, rekedtség *8 elnyálkásodás ellen 
gyors és biztos hatásúak

Egger mellpasztillái,

S
magy. kír. szabad, nyert 
orvosi mü-és kötszerésí

BUDAPEST,
Vll. Erzséb t-körut50 sz
Ajánlja dúsan fölszerelt rak­
tárát sajátgyártmányu or­
vosi, sebészi éa beteg­

ápolás-tárgyakban.
Sajat találmánya m. kir. 
neabadalmazotl Polgáriéle

ar "W B* <»
haskötő, göresér elleni gum- 
mi-harisnya, orthopedia-ké­
szülékek, mülábak és ke- 

zek stb. j
Valódi frauczia kiilönleges- 
aégek F. Berginrami fils pá­

risi gyárából.
4 icnno a Részlstes kepe« árjegyzék Jtánzás «1 envelvel630Z. sz.a. ingyen és bérmentve.

az étvágyat nem rontják és kitűnő 
izüek.

Doboza 1 korona és 2 korona.
Próbadoboz 50 fillér.

Fő- és szétküldési raktár :
,NÁDOR"GYÓGYSZERTÁR

Budapest. VI., Váczi-körut 17.
Megfojt ez az 

átkozott köhögés Egger mellpasztilla
csakhamar meggyógyított.

SPÖSjjgps*»: kitűnt úve az 1900. párisi világkiállításon aranyeremmel 
szerekért legnagyobb.

-------  HadB3re*-száHitá8árt ezüst éremmel.

STOWASSER J
es és Itlr. udvari 1. angszergyáros

a javított tárogató feltalálója,
Budapest. II., Lánczhib-utcza 5. szám,

sóját házában (a kereskedelmi minisztérium mell

Magyarország legnagyobb és legelőkelőbb gyára
Hegedű vonóval ....... ........ J
Wtesterhegedilk vonóvei ... IS írttól 300 írtig
Gordonkák vonóval ...........  8 írttól loO frtig
Nagy bőgök vonóval ....... 28 írttól a 00 frtig
Fuvolák.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . - ... 2 írttol 100 frtig
Szárnykürtök trombita, stb. 12 írttól feljebb.
Czimbalmok ....................... 3o írttot 300 frtig
Rákóczy tárogatók ............ 30 írttól 60 frtig

Elpusztíthatatlan HARMONIKÁK 3, 4, 5, **, 8
kitűnő erős haneu -------- —---------~ 10frtót80-ig

Csak RETHY-féiét fogadjunk el !

A valódi Réthy-féle pemetefü-czukorka j
Md gjik |4

csak a készítőnél vagy az alábbi 
gyógyszertárakban kapható : 

Debreczenben
Balázs Ödön, Füleky Pál, I. Kovács 
Sándor, Mihalovies Jenő, Rotschnek 
Emil, Szilcz Ferencz, Tóth Béla gyógy­
szertárában. Hajdu-Sámsonban . Mólnál 

Miklós gyógyszertárában.

Nagy képe® árjegyzék ingyen és bérmentve 
Harmoaiki'cról JcCLlía icjej/sir t

Menyasszonyi fehérnemű 
kelengye árjegyzékem

ezéiszerüen összeállított legutolsó 
kiadása megjelent. — Példá­
nyát és mintáit m. t. Czi- 
med kívánságára francó 
küldöm hogy gyártmá­
nyaim kitűnő minősé­
géről és jutányos áraik­

ból meggyőzzem.
Fehér József

Budapettt. VAczi-iitrya 23.

IGAZOL
és az ehhez szükséges helélegző készülék „SALUS" a 
melyet bel- és külföldi kórházakban

a tüdő és légzőszervek
bajainál kipróbálták orvosi rendelésre minden gyógy-
szertárban kapható.

Prospektust es felvilágosítást bérmentve
küld a x_______________NÁDOR GYÓGYSZERTAR

llu<iavc*t VI. Váeii-kOmt 1?
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;*ÖÄVlSSStia arfWvAft e&résér* éí tow»» a IW,»i ,C,LQtWW

I. _ 1 inr svuunaa 7T> fillér, púder 1.20 ■ or.
Í2. ^«rto. vou$ xelekeii gyOmie^ A^e- 

f^r,- Kapfitttu mm den gypaytraH^rbaru^^att

®g$awm§intj

6 aza;«ak és fogaknak^
legeaiegjobb a 1 

■*5í5rií^Srííüb"

„ iggkeAldtatbi» bajfßStÖ S 2 6 f
.«rx™ *. ««i» - MX»»
---------- “ ** K. 1761

te .88 un.

18GE
elismert legaeoRdabb

FÉRFI és G¥EEMEK*njha áruháza
* Budapest. IV . Központi VóroaHóz

„.............................................. ........ ........... ..............
Párisi kiállítás: arany

“T
óremi

a legjobb és lagomtgesebe »a*pllö-sier. 
gl lUveg ora i »o'«"8.. ,EhW bygien.balrUimsMogaii 69 «mer.mS^S^lfTzERSY J. AKTON, Bécs,

grcsdftl 
C2EÍÉkfcIS6HWANHÁÜSSER

RBOOST TflRTHHHK - «>6t TRKäRITHNRX
: Képes én|égya»k Ingyen éa bérmontvosr:.v :.r== ^ ^SCHWÄNHÄUSSER, BECS, ».. JohannesgasseJ.

-e leoÍokblRpYmá2avilágon, a elődnek gyorsan sítét-j 
jipOT8MjfllítlZ, fev.sls í'cnyi ait és a b6r$ is tartóssá testi |

LlaplUatoti 1832. - Gyári reklár: Bécs, 1, Scbulerstmse 21 ~Bto4tt3tttap&tíc|

IMAGYAR ORVOSI MÖSZERTÁR
(ORTilOFAEClAI »OUfTÍZETV *'

u l&dapest Vtl., Kerepest-u? 3?. (a Rókus-kórházral ízemben.) 
Sőrvkbtűí, mUliba*. múkazek, bestóiók, eto Orvos-sebésze« mtoereb, Wtszerek, 

betepápdláal ctikkek,
G mii ml és l$alüól>ac UUlö.iléücSSéseeU 

Árjegyzék zári borítékban Ingyen.

LEGJOBB
ér gyógyít ás - H emopattaW’' 28 ÉV ÓTA!

e FetUUMi» 6» egyediül kij>vl*a!#e; (jf /^2 ELISMERT LE&JOBB

J| egyet onostrjlMAGMft BESZERZÉSI ab
ö J - ä [ORR^V1 ot

‘<3

{W w' 
Budapest Vácrí-kőrut 18

ismertető füzet I kor bérmentve

stenonaa. smo* Fát.
MJOAFtEf, VI., VáCZt-XORlrt Z3.

100 eiobe I fittdi fJlebb MeedlgíUebH 
FOrddl” eUgävs bávébiz. <&»«•«» .£ 
sőrcsare»* a ti.+eban «llimo» VMuá megálló. 
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|VU helpbeliek Budapesten a

NE1-Y0RK kávéház-
j bon (Srxscbei-törút Q—tt.)

találko^^uk.
Botdnként honyédienekat*

HWTe W?<4lMD*ASsr-ur 23. sz. I 
|S^ s's^orrfmMií^-ut(jía 3$. i 

^ Képes Árjegyzék íngyen *. 
1 ÉS BEMENTVE,

laudvaroli 

timoETÍSEKtt 
tieVeaerilen, eontoean

käzöllet az önzés lagok--------
ÁLTALÁNOS TUOÖ«|TC

e 8&KLA80ÄAT , 
iean és legotcsóbbae 
ízes lapokban ae 1

hirdetési OSI töt*! 
Budapest, VII., Erziébet-körél 4< 

T-uiaJdoaea: LEOFOtO OVULA,1

Is 8 S

'BAYBfl-féle
MAGYAR T ti R í 8T A - T A P A SZ

tyúkszem, börkéreg és borkeméayedés el!en 
:egtubb és logolzloaabb szer. - Egy lokarst di a SO bllár.1 kor UeKÜltlótiV uiáo bénnentv#. küldi az vgyvdüu kútiZiVO.

VÖRÖSKERESZT GYÓGYSZERTÁR
Budapesten, VI., Andrássy-ut B4,

Kapható gyógyszertárakban és drogueriákban^

Ä íé^z e'^ít^iTn^» íj'A'rí’;
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téli és nyári gyógyhely * 

BTJDAB,B©T5BK?.
Elsárango tíMe« béwtzp 

gyógyftlrdő, pdrslhe1 g&tfürdSvet, 
l9Qmo<H$rnetiti lüa».*ttrddkkel, 

pompás ásványvit-wetodákkal, kő» te 
kádfürdőkkel, — »00 kényelmes 

lakáeaoO&wal.
Prwpektita kiv^am» in gyen és 

börmeotwe.

Or. Kovács
lECÉZPASZT A

caakle félho^dblaStu védjagygye! valódi,
3 nap alatt minden kezet gyöngéddé 

■ ós fehérré varázsok
Fö Téfl®*y 1.20 U. Hozzávaló szappan 1 kor. |

Fd- és szétküldés! raktár: Cr. KOVÓCS ERNŐ gyóg/S és UUISzOrtAri,
Budegasl, Vl^ Gyár-utczo 17. széir-

tegjclent uTOILETTE TITKOK" teivanatra im.'M'H ** ■IS'i* Mimi-- -— .. - —■■■■--- « .. .I .. ■ I IIVÄMaJ'i1...

Kárpáti

IBOLYA-ILLAT
a legdivstosatib és legkedveltebb 
** ASt VÜtTl. — Ára 4 korona.

JENCS-Téle4^^5^^

MAGYAR RESTITDTIÓS-FLÜti)
lovak és szarvasmarháknak

Äs ^

Az éllatok IzOiíiersJét fokozza, kitartóvá, 
erössÁ teszi, meggátolja a Lábak n**w 
bénulását, a* intágvlást e az u. n. pókO- 
sodást. — Ara 2 koi cna. Postán 2j>0 kor# 

beküldése után bórmentvo küldi
JENCS VIlMOS gyógyszertára j

BUDAPEST, llM SZÉKA-TÉ.B L SE.

,.w az ss sciü M in HsíSs
n|» IJúróeistt gyogysierek mEgrEndEMok^y/jyi! 'ÍJ M^v**™*™*™**™

A legjoot» óróhut
tegez olMatib *s tegdlfttoeabb éU ezorrtet

5RSsa$«ST$tx$aEra>äM.B ^
lO Iliim y™L\k aetooreao tzabott Arakon nzSUkia rmw.Ap e nemben

etoő ás te|á«oyohh üzlete

BRAUSWETTER JANOS
Árjegyzék 2000 képpel bi|yen és hArmenlwe.

lí tv'"

££MüC&

Kfitamcgeeségi gyUráiuényok
giivattyuk és p|| érlegek

mindaa tele Biindani ezétra
u Wallllsehg. 14. 8ARVENS W., BÉCS, t Soiiwarienbergitr. 6.

sesí:

„Le Délíce

fvT9W0vr>

Áringyzfkek Ingyen és bármentvp.

U«W«l6V1í|l

legjobb Vcrgft cigarettapapír, 
■kgkeúveltebb Vergé szivarkahüvely.

Egyszer meggyujtva,
;a cigaretta a nélkül, hogy kialudna

■egész Yégás ég.

Mindenütt kaphatót* ^

r<;

Jktó

Debreczea7 uyomalolt’ Kutasi Imre utóda könyvnyomdájában.


